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Hdstic, hostiqueta, os pedrer,
redéu, me cagon los trons!
Aquests son els renecs sentits,
de gustide sorpresa que us
sortiran quan hagiu llegit la
primera i la darrera pagina de
cada conte de Pastoralia, de
George Saunders (Texas, 1958),
que és una obra excellent:
tendraicruel alavegada,
pietosaidespietada alhora,
béstia i delicada al mateix
temps. Entre el renec inicial
d’alucinacidi el final
d’admiracié, se us posaran els
ullscomdos plats de lleti el
somriure se us congelara de cop
perque la de I'autor nord-
america és satira de labona, de
la que et fa reflexionari
incomodar després d’haver-te
fet somriure.

Al davant, una comicitat
delirant. Al darrere, sis contes
terribles, i el primer, Pastoralia,
que també déna nom al volum,
€s gairebé una nouvelle
protagonitzada per un

neandertal assalariat i explotat
que treballa en un parc tematic
de la prehistoria. | —zas, zas!-la
critica al capitalisme salvatge i
als abusos de poderiacomels
empresaris mortifiquen els
treballadors de manera tan
cruel com imperceptible, no es
fa esperar. S’estén en altres
relats i arriba també al
descampat en qué pot convertir-
se la familia, pixada de relacions
malaltisses: “No us amoineu
que aqui no faig servir merda de
debo. Només merda imaginaria.
Molt bé, siaravingués algl i se
us cagués a dins d’aquest
magnific bol de farinetes, ¢ qué
us semblaria?”.

Tots els contes tenen trets en
comdi i tots s6n rodons com les
taronges. Protagonitzats per
personatges esgarrats, patéetics
itendres a qui el mén s’ha cagat
asobre. Sempre narrats a
través del monoleg interioroa
través del narrador extern que
déna pista als dialegs i que
adopta el punt de vista dels
personatges principals a través
de I'estil indirecte lliure, que
Saunders broda. Sempre
contats, en definitiva,amb la
llengua dels pringats, dels
carallots, dels desgraciats. | la
feina de Yannick Garcia que java
traduir Deu de desembre, el
darrer llibre de I'autor, us fara
fotre renecs d’admiraci6, aixi
com la portada d’Albert Forns,
que també us fara renegar de
gust si sabeu -busqueu,
busqueu...—com ha estat feta,
recodony! -Gemma Casamajo

NOTA AL PEU Una traduccio
maghnifica per a un gran llibre.

ADMIRACIO!

BONES PERSPECTIVES
Saunders és un escriptor que
no és aigua estancada: avanca,
evoluciona. Si us va agradar molt
Deu de desembre, aquest també us
agradara molt, tot i ser diferent.

UN COMPROMIS
L'autor nord-america mostra el
greixum i la freixura de la societat
capitalista: el mon de les classes
subalternes matxucades i talladetes
a quarts pel gran poder.

L2 3 raons per llegir...
Edgary la escalera

Per Ricard Ruiz Garzén

»GERMANS: HAWTHORNE
Jaconeixiem tres germans, Otto,
ValiRalph, que el barceloni
Octavi Botana haviatretde la
seva infancia per convertir-los en
personatges de la fabulosa
Autodrom. També autobiografics,
i metaliteraris, els Hawthorne
que protagonitzen la seva nova
obrajuvenil, Edgar i Tim, sén
germans que comparteixen
llitera i distancies fins que arriba
I"aventura. Només sén dos, perd
aqui el gos, Max, hifa tripleta. Ai,
lafamilia, sidénajoc(s)...

»>L’ESCALA: IL-LUSTRADA
Amant de Carroll, Dahli Lewis,
Botana sempre troba—-com
I’Alicia, el Charlie o els, esclar,
germans Pevensie—portes a
mons inesperats. AEdgary la
escalera, el punt de sortida és
I’escala de la llitera, que de
sobte no té fi. Amb I'ajutd’un
vel, d’una comtessa, d’un peluix

ifinsitotd un pingui de llauna,
Edgar fara el viatge de la seva
vida. | perveure’l, res com el
Juan Hernaz: I'haitlustrat... des
de més enlla dels somnis.

»LES SALSITXES:
SURREALISTES

Més infantil que Autodrom, perd
també més xocant, el segon
llibre de Botana comenca a
Londres i acaba a la patria de tot
infantitot germa: alla on neixen
les complicitats peratotala
vida. Pel mig,comamb les
salsitxes de Mr. Trevor,
|"aventura té un punt d’humor, de
deliri, de fantasia surrealista.
Sort de les matematiques,
matetactiques o metatécniques:
sense elles,com sense el Tim,
I’Edgar no es faria gran. Només,
quin canvi, envelliria.

Octavi Botana
La Galera. 150 pag. 12,95 €

Per David Castillo
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| ‘Las Ramblas
4 acabanenel
mar’,
S| J.L.de
¥ Vilallonga

Malgrat la imaginacié amb
qué va omplir la seva obra,
José Luis de Vilallonga va ser
autord’un bon grapat de
novel-les document de molta
embranzida. Les seves
mateixes memories sén
plenes de fantasies perque el
nostre marqués desbordava
intel-ligéncia, i sabia que
I’amenitat eraimprescindible.
Les Ramblas finissent a la mer
va ser la seva primera
novel-la,datada el 1953, iva

provocar que no el deixessin
tornar a Espanya, malgrat
haver lluitat com a oficial al
bandol franquista després
que el seu pare I'allistés aun
batall6 dels requetés, on el
van destinar, encara
adolescent, a un escamot
d’afusellament.

L'entrada per la placa
d’Espanya, el desastre del
primer dia a les Rambles amb
la poblacié local morta de
ganaide poril’arribadaal
palau de Malda —propietat de
la seva familia- en ruines sén
d’antologia. | les frases: “Els
venguts gairebé sempre
tenenraé” o “aFranco lidec
un exilide 30 anys a Paris, i
aixd és impagable”. Records
deformats —o veritats—d’un
geni.
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